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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor3ich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva“)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujieci: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sgdlo: Kuzmanyho nébreZie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Banské Bystrica, oddiel Sa,
3 vlozka &. 995/S

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,.kupujici®)

a

Predavajici: BLUEMED s.r.o.

Sidlo: Nevidzova 17211/6E, 821 01 Bratislava — mestskd Cast’
y RuZinov

ICO: 51 835 827

Zapis: Obchodny register Mestského sudu Bratislava III, oddiel Sro,
5 vlozka &. 130005/B

IC DPH: SK2120805610

IBAN: SK23 7500 0000 0040 3235 0839

(dalej len ,,predavajici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v nadvdznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatePom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatelom (dalej
len ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Plinu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Preddvajiici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujaci
uzatvéra tato Zmluvu len na ziklade skuto&nosti, Ze predmet kupy (ako je definovany v €l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podra tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kiipy*) a Giprava prav a povinnosti zmluvnych strén spojenych s dodavkou,
instalaciou a uvedenim do prevadzky niZsie uvedeného tovaru v ramci zékazky s nazvom ,,USG
pristroj®.

w

Predmet kipy ajeho technické 3pecifikdcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktord je jei
neoddelitenou si¢astou.

Sugast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
in3tal4cia, uvedenie do skaSobnej andsledne do trvalej prevadzky preddvajicim, vratane
odborného zaskolenia osdb uréenych kupujicim o obsluhe audrzbe predmetu kupy
a zabezpe&enie zaru¢ného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy®).

Predévajici sa na zdklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a ndklady novy predmet kipy a vykonat' innosti, ktoré su siéast'ou
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predmetu zmluvy v stlade s ¢l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujtceho vlastnicke
pravo k predmetu kapy. Sti¢asne sa kupujiici zaviizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat’
a zaplatit’ zmluvne dohodnutt kiipnu cenu podla €l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predavajuci sa na svoje ndklady a nebezpedenstvo zavidzuje dodat’ predmet kipy a vykonat’
¢innosti, ktoré st stastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.,
Kuzméanyho nabrezie 28, 960 01 Zvolen (d’alej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskér do
26.06.2026. Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a vykonania ¢innosti, ktoré st stiéastou
predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujicim telefonicky alebo formou e-mailu aspoi tri
pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim &innosti, ktoré su
sucastou predmetu zmluvy.

Predéavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu kipy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predavajtci sa v termine a mieste plnenia podla €l. 3 tejto zmluvy zavizuje najmé:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisluSenstva kupujlicemu na zdklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ instaldciu predmetu kiipy, a

c) uviest’ predmet kipy do skuSobnej prevadzky (funkénd skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, a
d) odborne zaskolit’ osoby uréené kupujtcim o obsluhe a idrzbe predmetu kupy,

o ¢om preddavajiici a kupujuci vyhotovia pisomny zapis v stlade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie in3talacie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stivisiace s osadenim predmetu kipy, tieto prace je povinny zabezpeéit' na vlastné naklady
kupujuci. Preddvajici tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky suvisiace s in§taldciou predmetu
kupy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred indtaldciou zabezpedit, si uvedené v Prilohe &. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d'al3ie prace znasa predavajici.

Zavizok predavajuceho na odovzdanie predmetu kiipy podl'a ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny diiom odovzdania predmetu kiipy kupujiicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zaklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudil uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beZnou vonkaj$ou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budu zistené zjavné vady zistiteIné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stlade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy ma vady a kupujici je oprdvneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznafia v zdpise o odmietnuti prevzatia predmetu kupy atieto je preddvajici povinny
odstranit’ najneskér do troch kalenddrnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Po
odstraneni vad nasleduje opitovne protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zaklade
preberacieho protokolu, aZ dokym nebude predmet kiipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto €lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznacenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
defi prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poverenych osdb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaju a preberaja.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujiici predavajicemu sticasne na dodacom liste. Sti¢astou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vetkych dokladov vzt’ahujicich sa na predmet
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kipy v savislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmé vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, ndvod na pouZitie a Gdrzbu predmetu kiipy a pisomné pokyny, resp. odporu¢ania
vyrobcu v slovenskom alebo Seskom jazyku a zdruény list. Za si&ast’ riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zaskolenie osdb uréenych kupujiicim o obsluhe a idrzbe predmetu kapy

v zmysle €. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kiipy je preddvajici povinny vykonat in3taldciu predmetu
kipy, uvedenie predmetu kapy do skiSobnej prevadzky (funk&na skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit’ osoby uréené kupujicim o obsluhe a Gidrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kuipy do trvalej prevadzky a o ispe$nom vykonani skuSobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zadznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kipy.

Zéavizok predavajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podfa ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o fom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podl'a &l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpedenstvo $kody avlastnicke pravo k predmetu kapy prechddza na kupujlceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kipy sa spravuje ustanoveniami ¢l
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kipy je stanovena dohodou zmluvnych strdn v zmysle zdkona NR SR
&.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zdkon NR SR €.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
112 000,- EUR bez DPH (dalej len ,kiipna cena®). Ku kiipnej cene bude pripo¢itanda DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailnd cenova kalkuldcia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe &. 3 tejto zmluvy.

V kupnej cene podla €l. 6.1 tejto zmluvy (a stivisiacich), ktord je konedna, je zahmuta aj doprava
a dodanie predmetu kupy do miesta plnenia, jeho injtaldcia, uvedenie do skiiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zafkolenia os6b uréenych kupujicim
o0 obsluhe a Gdrzbe predmetu kiipy a zabezpedenie zaru¢ného servisu.

Predavajiicemu vznikd ndrok na uhradu kipnej ceny na zéklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na ti¢et predavajiiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry predavajucim, so splatnost'ou
60 dni odo diia jej dorucenia kupujicemu.

Faktira musi obsahovat’ v3etky naleZitosti v zmysle prislugnych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z. z. 0 DPH v znenf neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najméi:

a) obchodné mend preddvajiceho a kupujiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, 1C DPH,

b) poradové ¢islo faktiry,

c) ¢islo kuipnej zmluvy,
d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
e) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
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f) zaklad dane, jednotkovil cenu bez DPH,
g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) &islo 1iStu, na ktory ma byt faktira uhradena,

i) odtlacok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kiipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stilade s touto zmluvou, vieobecne zdviznymi pradvnymi a technickymi normami
upravujiicimi poZiadavky na kvalitu, funkénost’ a prevadzkyschopnost’.

Preddvajici zodpovedd za pravne a faktické vady, ktoré m4 predmet kipy v okamihu, ked’
prechadza nebezpedenstvo $kody na predmete kiupy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti predavajiiceho vyplyvajtce zo zaruky za akost’ tym nie st

dotknuté.

Kupujtci je povinny ozndmit’ zistené vady predmetu kipy bez zbyto€ného odkladu po tom, ¢o
(i.) kupujaci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beZnej vonkajSej obhliadke), alebo (iii.) po tom, €o sa
vady mohli zistit’ neskdr pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zdruka za akost, plati

namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kdapy alebo neskér pri uvedeni
predmetu ktipy do trvalej prevadzky ma kupujiici prdvo eSte pred zaplatenim kiipnej ceny
pozadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvySnej Casti.

Zmluvné strany sa buda pri reklamacii vad predmetu kipy a/alebo jeho ¢asti riadit’ prislu$nymi
ustanoveniami zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny zikonnik®)
(najmi ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaZe, Ze vada predmetu kiipy je neodstraniteln4,
zavizuje sa predavajici dodat’ ndhradny predmet kiipy rovnakej kvality podla Specifikdcie tejto

zmluvy.

Predavajici zodpoveda za $kodu, ktora vznikne kupujicemu v ddsledku toho, Ze predmet kiipy
mal vady. Preddvajici zaroveii zodpoveda za Skodu spdsobent kupujicemu nepravdivost'ou
a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predévajlici poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pricom zarutna doba zadina
plynit’ diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ prebera
predévajici zavizok, Ze tovar bude po uvedent dobu sposobily na pouZitie na obvykly udel a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pradvnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Preddvajici garantuje, Ze predmet kipy nebude mat’
Ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouZiteI'nost’, prevadzkyschopnost’ a spolahlivost. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktord kupujlici nemdZe uZivat’ predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajtci, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zaruka.

Predavajici sa zavézuje zabezpeCit' v priebehu zaruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kiipy podl'a tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruéného servisu, ozndmenie porich avad (dalej len ,reklamacia®) kupujici
nahlasuje bud’ predévajiicemu alebo priamo servisnej spolo€nosti oznamenej najneskér do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi udajmi pre vybavenie reklamécii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musf obsahovat’ popis vady.

Predévajci alebo servisna spolo¢nost’, ktortl ozndmi preddvajuci kupujicemu, sit povinné zadat
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplatnenia reklamicie v pripade havarijného
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stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnend v najkratSom
technicky moZnom &ase.

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zaroveii aj
dodavku akychkolvek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudlu,
zabezpedenie a Ghradu vietkych stuvisiacich nakladov (najmi prica servisnych technikov,

naklady na cestovné).

Zéruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujicim neodbornou manipuldciou s predmetom
kipy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukézatelnym ndsilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kiipy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady sposobené
prevadzkovanim predmetu kdpy v rozpore s podmienkami definovanymi v navode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajucim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti ziruénej doby sa zmluvné strany méZzu dohodnit’ na poskytovani
pozaru¢ného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziru€ného servisu.
Pred4vajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach poziruéného servisu, v pripade
ak ofi kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je si€ast'ou dodania predmetu kipy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom dusevného alebo priemyselného vlastnictva, najmid autorskym zakonom (d’alej len
»dielo*), ktoré je nevyhnutné na funk&nost’ a pouZitelnost’ predmetu kipy, ktoré doda kupujuci
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zdruéného servisu, predavajuci
tymto kupujicemu udeluje nevyhradnii bezodplatnil ¢asovo a izemne neobmedzent licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vsetkych
podnikatelskych &innosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykondvanych kupujicim. Suhlas
predavajiiceho udeleny v tomto &ldnku tejto zmluvy zahfiia vietky spdsoby pouZitia diela, najméd
podla § 19 ods. 4 autorského zakona, najmi, avak bez obmedzenia, pravo pouZivat’ dielo na
Gdely, ku ktorym sd uréené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy dod4 predavajici kupujiicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak preddvajici nahradi p6évodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$%ou) verziou povodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
stidasne udelil kupujicemu licenciw/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy$3ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelena licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Predévajici tymto zaroveii udeluje kupujicemu suihlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujtci je na zéklade tohto shlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’al§ieho stihlasu alebo povolenia predavajuceho udelit’ tretej osobe
sthlas pouZivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto ¢&lanku tejto zmluvy.
Pred4vajici sthlasi s tym, aby kupujici postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo &iastodne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licenéné zmluva sa uzatvéra na dobu neur¢itti. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skoncit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zdklade dohody zmluvnych stran.
Odstapenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kdpnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani G¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.

Predavajiici zaroveii vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnut’ licenciu/sublicenciu (sthlas na pouzitie) diela kupujicemu na zaklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
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autorskopravna ochrana, v silade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vySSej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych strdn o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a Casu
plnenia, strana, ktord sa odvolala na vy3Siu moc, ma prévo odstupit’ od tejto zmluvy. Ukinky
odstlpenia nastant diiom dorucenia pisomného oznidmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre Géely tejto zmluvy sa za vy§§iu moc povaZuji pripady, ktoré nie s zavislé, ani ich nem6zu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizdcia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od vile povinnej strany a brénia jej v splneni jej povinnosti,
ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by povinnd strana tito prekazku alebo jej ndsledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v 8ase vzniku zavézku tito prekdzku predvidala, pri€om
za vy$§iu moc sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3tatneho alebo iného
prisluiného orgénu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujtci neuhradi faktaru v lehote jej splatnosti, predévajici je oprdvneny poZadovat’ trok
z ome§kania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej tihradou je kupujici v omeskani, a to za kaZdy
zakaty deii omeSkania.

Ak predavajuci nedoda predmet kiipy k datumu dodania predmetu kiipy, kupujuci je opravneny
poZadovat’” zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % zkupnej ceny, a to za kazdy zaaty den
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zdruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z ddvodu neschopnosti predavajiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kupnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defi nemoZnosti uZivania predmet kiipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kiipy mimo previdzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodni na zabezpeceni iného ndhradného rieSenia.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie s dotknuté pripadné naroky na nahradu skody, a to aj vo vySke
presahujiicej zmluvné pokuty a néroky z vad predmetu kiipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany su opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajlicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kiipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kiipy o viac ako 3 dni od pdvedného terminu dodania,
c) nemoznost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevddzky zd6évodov na strane

predévajiceho, resp. z dovodov, za ktoré zodpoveda predavajici.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujicim sa povaZuje omeskanie s tthradou jednotlivej
Casti kipnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu thrady.

QOdstipenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym ozndmenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim ddvodu odstipenia a je u¢inné okamihom jeho
dorudenia. Odstipenie od zmluvy ma pravne nésledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodni inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze ak vzhladom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujliceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zdkona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (d'alej len ,,ZoRPVS*), je si vedomy povinnosti vyplyvajlicich mu zo ZoRPVS. Na
zaklade tychto skutofnosti predavajuci prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v éase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d’alej len ,,RPVS“) vsilade so ZoRPVS. Predavajici tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatel’ov, ktorf maji
povinnost’ zapisovat sa do RPVS, musia byt v &ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak pocas platnosti tejto zmluvy ddjde k pravoplatnému vymazu
subdodévatel'a preddvajiceho z RPVS, je predavajici povinny okamZite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodéavatela.

Predavajuci je opravneny zmenit' subdodévatela len s predchédzajicim pisomnym sihlasom
kupujuceho. Ziadost' o zmenu subdodédvatela predklada predavajici kupujiicemu pisomne
minimalne pat’ pracovnych dni pred planovanym dadtumom zmeny subdodavatel'a.

Predévajici je v sulade s Jednotnou priruckou pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania v platnom zneni (d’alej len ,,Jednotna priruéka“) povinny
uvadzat’ aktudlne udaje o svojich subdodavateloch, idaje o osobdch opravnenych konat' za
subdodavatel'ov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodéavatel'a na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodévatel'a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informécie uvadza predévajici v
Prilohe €. 4 tejto zmluvy. Predavajiici je povinny poZadovat’ od subdodavatel'ov poskytovanie
aktualnych udajov podla predchadzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované Udaje kupujicemu. Ak preddvajici zmeni subdodavatela podas trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodavatel'a poskytnit’ kupujicemu vietky Udaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodévatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajici je povinny plnit’ vietky povinnosti podla Jednotnej prirucky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest’ a udrZiavat’ svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpedit' splnenie povinnosti podla pism. a) u ka’dého subdodavatela a
navrhovaného subdodavatela, ktory vie alebo ma vediet’, Ze nim poskytované plnenia
suvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujiicemu aktudlne (daje o svojich subdodavatefoch, idaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodavatelov v rozsahu podl'a Jednotnej prirucky, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodévatel’a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel’a, ktory ma povinnost’ zpisu do RPVS,

d) novy subdodavatel musi byt oprdvneny dodavat’ tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykonavat stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavdzuji vzijomne sa informovat’ o zmenach kontaktnych udajov a
zodpovednych pracovnikov za G¢elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ti¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobuda platnost’ a iginnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlasenie predavajiceho

Predévajici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve sii uzavreté v ramci
beznej obchodnej praxe predavajiceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v ramci beZnych obchodnych podmienok.

Preddvajici, ktory je drZitel'om registracie lieku alebo drZitefom iného povolenia podla § 2
pism. y) zékona €. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
»zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdkona o dani z prijmov je povinny do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti
kalenddmeho roka, v ktorom poskytol nepeiiazné plnenie poskytovatelovi podla § 2 pism. z)
zékona o dani z prijmov, oznamit’ prijemcovi nepefiaZzného plnenia jeho vysku v eurdch a
zavézuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a vcas.

Miéanlivost

Kazda zmluvnd strana, ktora ziska doverné informdcie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(d’alej len ,,prijemea), sa tymto zavizuje, Ze zachova mléanlivost’ o ziskanych ddvernych
informéciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je v8ak opravneny doverné informacie poskytnit’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZzenym spolo¢nostiam, zdstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéciami v suvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat’ v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni doverné informaécie svojim opravnenym osobdm, je povinny informovat’ tieto
osoby o ddvernej povahe tychto informacii a zaviazat® ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informacii v stlade s touto zmluvou.

V pripade ukon¢enia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktora poskytla d6éverné
informécie prijemcovi, tento ich okamZite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktora mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych ¢asti dévernych
informacif, ktoré su sidastou analyz, zostav, §tadif alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponecha s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stilade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informacie, musi to okamZite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoZnit’ jej domdhat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dovernosti predmetnych
informacii. V kaZdom pripade prijemca zverejni len ti éast’ dévernych informacii, ktorti musi
zverejnit’ na zaklade zdkona.

Pre tudely tohto ¢&lanku, ,,d6verné informécie znamenajii vSetky informécie tykajiice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkolvek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré s prezentované ¢i uZ pisomnou alebo Gstnou formou, vritane analyz, zostav,
§tdif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuji tieto informécie a vietky informécie tykajiice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamyslanych transakeii, s vynimkou informacif, ktoré (a) si alebo
sa stanil verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informacie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tito zmluvna strana

pisomne schvalila.

Ozniamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k uréitej zéleZitosti,
tento spdsob komunikécie je pre zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento ¢lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia, ktoré sa vyZaduju alebo su v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt’ v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spdsobov, pri¢om sa budi povaZovat' za
riadne dorucené, ak:
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a) budu doruéované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronicke;
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
dorudeni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budit doruované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudend zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajlicej strane ako nedoruditel'na.

Vsetky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia budt adresované na prisluiné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzijom oznamia podl'a tohto &lanku 12.4.

Rucéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujliicemu v dosledku zmluvného vzt'ahu s predavajlicim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktord sa povaZuje za nezaplaten(i dafi podl'a § 69b zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 DPH*), za ktorti kupujiici ru¢i podla
§ 69b zikona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i) Ziadat’ od
predavajiiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zdkona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena daii), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo (ii) jednostranne zapoditat’ sumu vo vy$ke nezaplatenej dane
so svojim existujiicim alebo budicim zivizkom vodi preddvajicemu, a to z akéhokol'vek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujicemu bude zo strany datfiového tradu vratena nezaplatena dait z d6vodu Ghrady tejto
dane priamo predavajiicim, je kupujuci povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajticeho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vy$%ie, resp. uhradit' svoj splatny zdvazok voli
predévajucemu, ktory bol zapoéitany s kupujiceho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane,
priCom v8ak predavajiici nebude mat z titulu takého vratenia/Ghrady (vritane vréatenia
zébezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voéi kupujlicemu ndrok na akékol'vek uroky z omeSkania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voéi kupujiicemu,

Ak doslo alebo d&jde k zverejneniu preddvajiceho v zozname osdb, u ktorych nastali dovody
na zru$enie registracie podfa § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zikona o DPH Finanénym
riaditel’stvom SR, je kupujici opravneny vyzvat’ predavajiceho, aby uhradil na G¢et kupujiceho
zédbezpeku na DPH v sume zodpovedajucej vySke DPH podla prisluSného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujiici je opravneny odloZit’ hradu kipnej ceny aZ do momentu. Tuto zidbezpeku
je kupujuci povinny vydat’ predavajiicemu do 15 dni odo diia preukazania uhradenia DPH, ktort
bol predavajiici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajlce z tohto Elanku zostdvaju v platnosti aj po skonceni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto ¢lanku $koda, méd narok
na nahradu tejto $kody od predavajliceho v plnom rozsahu.

Vys§ia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za tplné alebo &iastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajlcich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy$Sej moci, a to najmé okolnostami ako
poZiar, povodeii, zemetrasenie, vojenské akcie, Utoky ako aj Statne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit’ sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druht zmluvni stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapocitanie a postupenie

Preddvajuci nie je opravneny jednostranne zapocitat’ svoju pohladdvku vo€i kupujicemu so
Ziadnou pohl'adavkou kupujiiceho voéi predavajicemu a ani takito svoju pohl'adavku postapit’
akejkolvek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je opravneny jednostranne zapocitat’ svoju pohladdvku voci predavajicemu s
akoukol'vek pohladavkou predavajiceho voéi kupujlicemu a takito svoju pohl'adavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit' akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
sthlasu predéavajticeho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuju fiplnt dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzajt vSetky predchadzajice dohody a dohovory, €i uz tistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy moézu byt robené len v pisomnej forme, ofislovanymi
dodatkami, v sulade s Jednotnou priruckou.

OddelitePnost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to moZné, vykladd tak, aby bolo platné a
vymahatené podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré buda i nad’alej v plnom rozsahu platné a vyméhateIné.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymdéhatelnosti budi zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na pravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré sii potrebné na
realizaciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyZzaduje takéato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné prive

Tato zmluva sa riadi a vyklada podla prava Slovenskej republiky.

Spory

Vsetky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s flou budi suvisiet, budi riefené
prisluinym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Téato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, priom kazdd zmluvna

strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna voPnost’

Zmluvné strany tymto vyhlasujii, Ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzena, tito zmluvu
uzatvaraj( slobodne a vaZne, prejavy ich vdle st zrozumitelné a ur¢ité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stuhlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

Neoddelite'nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha €. 1 — technicka $pecifikacia predmetu kiipy

Priloha ¢. 2 — poziadavky suvisiace s inStalaciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych
préac

Priloha €. 3 — cenové $pecifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢&. 4 — zoznam subdodavatel'ov
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12.16 Auditna doloZzka

Predavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykoI'vek podas platnosti audinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,Pristavba 16zkovej &asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.s*, kéd projektu: 11102-21-V09-00005, a to opravnenymi osobami a poskytnut’
im vietku potrebnu sucinnost’. Oprdvnené osoby st:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR, prisluind sprava finanénej kontroly, Certifikatny organ
a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujiice orgdny a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

D) Narodny implementaény a koordinaény organ

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v stlade s prisluSnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

Vo Zvolene diia .g 46 Z 26 V Bratislave diia

Nemocnica AGEL Zvolen a.s. BLUEMED s.r.o.

BLUEMED s.r.o.
Nevadzova 17211/6E
821 01 Bratislava

ICO: 51835 827
pIC: 2120805610
COPYH: SK2120805610 |

Ing. Pudmila Veseli, MBA Ing. Vladimir Husar
predseda predstavenstva konatel’

Nemocnica AGEL 2Zvoien a.s,
zménvho nabredle &.28
960 01 Zvolen

5594929 DIC: 2023053065
22-

MUDr. Jan Hasko
€len predstavenstva
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Prilaha &. 1 - technicks Specifil
USG pristroj

Uchddzad BLUEMED s.r.0,
— Nizov b PHILIPS AFFINITI CVx
Technické parametre Vyrabca Philips Ultrasound LLC.
Poiadovana hodnota
Ul k ,'.prl'stroj high n i musi posky Spickové 20D ie aka aj vysakd citlivost 4no dno
Moznost pripojeni ixowich ultrazvukovych sond ano dno
Plochx LCD alebo LED monitor min. 21.5" dna, 21,5"
L vietkych funkcii tlagidiel a doty panela o min. 12" Gno, 12*
velkosti -
Oulddaci panel stranove nastaviteln{ min. 0-180° dno. 0- 180°
Oviddaci panel wiikovo nastavitelni min.0-20cm dno, 0-20cm
Potet spracovavajlcich signalovych kanalov min. 35 000 000 dno, 37 748 736
celkovi dynamicky rozsah pristroja min. 350 dB dno, 357 d8
F &ny razsah pristraja min. 1-26 MHZ dno, 1-26 MHz
Vysokd ia frekvencia na 2D min, 1900 fgs dna, 1900 fps
Maximdlna zobrazovacia hibka min, 50 cm dno, 60¢cm
Porty pre 20 sondy min. 4 dno, 4
Véha pristroja max. 100 kg dno, 83,6 kg
Real time frame-by-frame kontinudlna adaptivna optimalizécia gainu_a TGC éno dno
Automatickd optimalizdcia korekcie steeringu okna a sample volume umiestnenia pocas vySetrenia v Color ano dno
refime
Multivariantné harmonické zobrazenie s pulse inversion a coded harmonics technoldgiou dno dno
Moinost arani; ych presetov a vy p pre ivnejie vy: ie postupy ano dno
HD zoom inudlny zoom: min. 16x ana éno
Aretécm vietkjch pohyhuv ovlddacieho panelu pomocou jedného tlatitka 4no dno
okna vo l] na celd bez straty razliSenia obrazu a zérovei B
. . - < ano éno
maznosf zobrazenia obrazu na ]
EKG madul e éno dno
Rychie prepinanie sond a aplikatnych presetov pomocoy dotykoveho displeja éno dno
Meoinpsf presuna pristroja v stand-by refime bez potreby upineha vypnutia pristroja ano dno
Maoznast nastavenia viastnych prasetov, merani, i ia tlatidiel na dotyl panely N .
on'ﬁurovate!nosf ponuky lunkm jmmlmam; 40 uzivatelskych prednastaveni pre sondu| ane e
i ki Y dat ino ann
Pracavné a robrazovacie relimy
Standardné obracovacis refimy: 20,CFM, PW, CW, TDI, anatomicky M mdd, M méd ano dno
P é Al vyl ppl j spektrainej kriviky a 4no 3
krivky pre znienie potrebnehu &asu na manudinu analyzu aj bez potreby pnpo]ema EKG zvodov
pre ické meranie diZok, pléch, objemov a rychlosti, Simpson, PISA, vrdtane .
éno dno
hlglanamxch a mulllglanamych kalkuldcii s vyhodnocovanim stendz
Aplikdcie a funkcie pre a podrobnejsie vyhodnocovanie a analjru funkcie srdca
icky vypodet a i srdca na zdklade algoritmov umelej inteligencie bez potreby
pripajenia EKG zvodov pre min. tieto parametry:
8-mdd: |VSd, LVIDd, LVPWd, IVSs, LVIDs, LVPWSs, LA diam, RVIDd, LVOT diam, Ao diam ino dno
M-méd: IVSd, LVIDd, LYPWd, IVSs, LVIDs, LVPWs, LA diam, Ao diam
Doppler: PV {VT], Vmax), AV (VTI, Vmax, PHT), LVOT {Vmax), MV (E, A, DT}, TR (Vmax), TOW {lateral E', A", &',
septal E', A’, §')
Iedna spolaénd pine i 4 aplikdcia pre i ifikdciu LK s i iou hranic
myokardu - Strain kvantifikicia ( Endo-layer, Mid-layer strain, GLS, hodnoty segmentov) s moinostou
zobrazenia vysledku vo forméte tzv. ,18 segmentovy bull’s eye* ; Segmental Wall Motion scoring kvantifikicia ano dno
pre 17 segmentov, automaticky vypocet EF biplane Simpsonovou metddou bez potreby pripojenia EKG
2vodov aj bez potreby pripojenia EKG zvodov
Rezimy abjemovéhe zobrazenia: live 3D zoom, full volume, 3D CFM, cropping, ortogonalne flexibilné MPR - dno
ie, pratifahlé rezy
2D/3D/4D a bi-plane zobrazenie v TTE a TEE 4no dno
V bi-tlane zobrazeni moZnost PW a ndsledného zamerania ROI v obach rovinich 4no dno
3 rotécia roviny ia my na 3D/4D TTE sonde bez nutnosti manuainej
rotécie sondy s moZnostou zobrazenia tzv. 5 komér tj. vritane zobrazenia aorty, moZnost zobrazif AP3, AP2 a ano dno
AP4 pomacou stlacenia ovladacieho prvku bez nutnosti manipuldcie a rotacie so sondou
MoZnost ickej rotdcie rezu od 0° do 180" bez fyzického pohybu u matrizovych sond ano dno
Programové vybavenie s Al ktoré vyberie na pozadi nalepsie moiné datasety pre Strain analyzu bez potreby , .
manuslneho iberu A4C. ASC, A2C. ane o
Pine automatizovand aplikicia na meranie globalnej pozdiinej deformacie pravej komory (RV) stlaenim 4no dno
jedného tlacidla. Podporuje snimky s alebo aj bez potreby pnpo]ema EKG zvodov
Plne automatizovand aplikicia na meranie A Al strainu Favej predsi (LA) stlaé
jedného tlagidla. Poskytuje merania LA GLS v réznych fizach srdcového eykiu, Podporuje snimky s alebo aj bez ano dno
potreby pripojenia EKG zvodov
Plne autamatizovana aplikdcia, ktord umoZiiuje na ziklade nasnimanéhao 3D obrazu a na ziklade znalostnej
bazy automatické rozpoznanie Struktir srdca, f jeho a 1 { favil komoru a favi
predsied, ako aj automaticky vypogitat ich objemy a tieZ automaticky vypotitat EDV, ESV, EF, SV. Analyza éno dno
prebieha sicastne pre LV a LA v jednom okne pre komplexné hodnotenie lfavych oddielov srdca s vytvorenim
modelu favého srdca v 3D/4D.
Plne automatizovand aplikacia umoéfiujica zéfaZové vySetrenia tzv. stress echo s moznosfou vyhodnotenia 4no dno
uSpeckle tracking™
aplikdcia na vy ie 3D modelu mitrilnej chlopne s 1 pre spravay ano éno
Plne automatizovand aplikacia pre kvantikfikiciu LAA ano éno
Konektivita, déta
Moznost’ ikacie s PACS p ia dat vo formite protokofu DICOM 3.0 {Formidty: 4o dno
DICOM Storage, DICOM Print, DICOM Query/Retrieve, DICOM Worklist)
Export obrazkov a sluciek vo formdtoch *.jpg, ®.jpes, ".avi, DICOM 3.0 dno dno
Ukladanie obrdzkov a sluiek vo formate yeh déts exportu a dodatoénej Uipravy obraz. ano dna
[parametrov — PR S A
Maznast prenosu dat na zdielani priecinak v pofitadi pougivatefs somocou LAN prisojenia éno dno
min. 4 m 4
Ethernetovy konektor éno dno
Interny HDD 5 kapacitou min. 178 dno, 178
Wifi modul éng gno
HDMI/ Display Port vistup ang dno
Ciernobiela termo citlivd termotiaiared ano dno
Batéria pre stand-try redim éno dno

Technické Specifikicie pre pripojitefné sondy

Transezofagedina sonda




Live 3D/4D transezofagedlna sonda s maticovym usporiadanim el

e 2-8 MHz
minimaine
Live 30/4D ilna sonda s poctom miniméine 2500
Live 3D/4D ilna sonda s obj {m zornim pofom asport 105"%105"
Transtorakslna sonda =
Live 3D/4D 3lna sonda s maticovy i im el s 1-5 MHz
Live 3D/4D transtorakdina sonda s pottom elementov minimilne 3000 elementov
Live 3D/4D transtorakalna sonda s abjemovim zornim pofom minimaine 95°x 95°

V Bratislave, diia

Ing. Vladimir Husir, kanatel




Priloha &. 2 — poZiadavky suvisiace s in§talaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych préac

Potrebné pre instalaciu:

- Jednofazova elektricka pripojka 230 V
- Zasuvka v blizkosti pristroja

Predmet Kiipnej zmluvy nevyZzaduje Ziadne stavebné prace.

" BLUEMEDsro. |
adzova 17211/6E
01 Bratislava

51835 827
: 2120805610
PH: SK2120805610

Vo Bratislave, dia........0......0..

Ing. Vladimir Husér
konatel’



Priloha &. 3 — cenova $pecifikécia predmetu zmluvy

Prijimatel’: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Nazov zdkazky: USG pristroj

Ndvrh uchddzaéa na plnenie
! kritéria
Nazov uchadzada / oznadenie skupiny: BLUEMED s.r.o.

Adresa uchadzada: Neviadzova 17211/6E, 821 01 Bratislava — mestska ¢ast’ RuZinov

1CO: 51 835 827 DIC: 2120805610 ICDPH: SK2120805610
Zapisany v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vlozka ¢.: 130005/B

Statutdmi zastupcovia podl’a dokladu o opravneni podnikat™ Ing. Vladimir Husér, konatel

Telefon: +421 918 894 174 Fax: -

e-mail: bluemed(@bluemed.sk www: bluemed.sk

Bankové spojenie: Ceskoslovenské obchodna banka, a.s.

Cislo nétu: SK23 7500 0000 0040 3235 0839

Polozka Eggjf/ Celkova cena v EUR bez DPH Celkové cena v EUR s DPH
USG pristroj 1 112 000,00 € 137 760,00 €

Ing. Vladimir Husar,

BLUEMED s.r.o.
Nevadzova 17211/6E
821 01 Bratislava
BLUEMED iCO: 51835 827

- DIC: 2120805610

1€ BPH: $K2120805610




Priloha &. 4 — zoznam subdodavatelov

QObchodné meno a
P.&. sidlo
subdodavatela

ICO

Meno a priezvisko,
adresa pobytu a
déatum narodenia
osoby oprévnenej
konat’ za
subdodévatela

Podiel na
plneni
Zraluvy v %
/v EUR

Predmet
subdodavky

V Bratislave, diia... %0024

Ing. Vladimir Husér, konatel’

51835 827
2120805610
H: §K2120805610




